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Z21-Booster (Zesilovac)
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Roco

Dékujeme, Ze jste si vybrali posilova¢ Z21 od
spolec¢nosti Roco a Fleischmann!
od spolecnosti Roco a Fleischmann!

Na nasledujicich strankach se dozvite, co potfebujete védét, abyste mohli
zesilovac Z21 pfipojit k systému a uvést jej do provozu. V této pfiru€ce najdete
také mnoho praktickych rad. Pfed uvedenim do provozu si pozorné prectéte tyto
pokyny a upozornéni. Pfestoze je posilova¢ Z21-Booster konstruovan velmi
robustné, nespravné pfipojeni nebo nespravna obsluha mohou vést k trvalému
poskozeni pfistroje.

Diilezité poznamky

- Pokud kombinujete Z21-Booster s produkty jinych vyrobct, neni mozné jej

zaruka v pfipadé poskozeni nebo poruchy.

- Z21-booster nesmi byt nikdy napajen stridavym napétim.
- Pro kazdy booster Z21 pouZivejte samostatnou napajeci jednotku, jinak je mozné, Ze dojde k

nepfipustnému uzemnéni. Které by mohlo znicit vas booster Z21 nebo jiné digitalni komponenty!

- NepouZivejte Z21-Booster, pokud je sitova zastrcka, sitovy kabel nebo samotny pfistroj vadny

nebo poskozeny.

- Pripojovaci prace provadéjte pouze pfi vypnutém provoznim napéti.
- Otevienim krytu zafizeni Z21-Booster zanika narok na zaruku.
- Pracujte opatrné a dbejte na to, aby pfi pfipojovani ke kolejovému systému nedo$lo ke zkratu!

Zkraty! Nespravné pripojeni miize vést ke zni¢eni digitalnich komponent. V pripadé potreby
: poZadejte o radu svého odborného prodejce.

- Zarizeni Z21 Booster se mize béhem provozu zahrivat. Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecné

mnozstvi k sousednim dilim, aby bylo zajisténo dostatecné vétrani a chlazeni pristroje.

Chlazeni jednotky.
- Nikdy nenechavejte modelové kolejisté v provozu bez dozoru! Pokud dojde k nepozorovanému

zkratu, hrozi nebezpeci pozaru v dusledku zahréati!
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Struény priivodce

Tlaé¢itko normalniho provozu:

- Kratce stisknéte:

Pfepinani mezi normalnim provozem a STOP Tlacitko v rezimu konfigurace:

- podrzte, dokud nezacne blikat "Config" (min. 3s): - Kratce stisknéte:

Konfiguracni rezim o . Aktivace / deaktivace vybrané moznosti

- podrzte, dokud se nerozsviti vSechny LED diody - podrzte, dokud se nerozsviti "Status" (min.
(min. 6 s): Obnoveni tovarniho stavu 3): dalsi volba

Stav LED normalni provoz

@ sViti modre - Normalni provoz
@@ @@ blikd modre - STOP / bez B-BUS
@ @ blika cervené - Zkrat

@0® @®® bhlika 3x Cervené - Prehrati sviti
@ zclené - Kolejovy vystup invertovan o L2] ight BOOSTER

Error
Invert

Program

Stav LED Rezim konfigurace
@ sviti modie  Potvrzeni vstupu
@ @@ sviti cervené Deaktivovana moznost

Power

@ @@ s'iti zelené  Moznost aktivovana 12.24v=
9009 ®9® blika 1x Moznost 1: Mezera v RailComu

@D blika 2x Moznost 2: Automaticka inverze
blika 3x Moznost 3: Zprava o dokonceni

Kurzu pro ustfedni kancelar

R Gleisausgang 3A
Roco Booster-Bus

DCC a/nebo

Spinany zdroj napajeni: Motorola

12-24V DC
alespon 3A

Urcéené pouziti a funkce

Na modelové Zeleznici je mnoho spotfebicl energie, které jsou pfipojeny k digitalnimu
napéti, jako jsou lokomotivy, vyhybky, navéstidla, osvétleni atd.. Tyto komponenty musi byt
napajeny. Od urcité velikosti layoutu jiz nestaci vykon kolejového vystupu centraini
jednotky, pak je tfeba pouzit zesilovaCe, nazyvané také "boostery". Ty opét napdjeji nové
kolejové a fidici useky proudem az 3A. Pokud je aktivovana volba RailCom (standardné je
aktivovana), vytvofi booster takzvanou RailCom mezeru pro DCC balicky, ktera umozriuje
pouziti lokalnich detektorli RailCom nebo detektort obsazeni koleji podporujicich RailCom,
jako je napfiklad detektor 10808 Z21. Z21-Booster byl specialné navrzen pro produktovou
fadu Z21, ale je kompatibilni i se starS§imi povelovymi stanicemi Roco a Vertsarkern (v
pripadé potfeby je nutné deaktivovat RailCom).
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Montaz posilovace
Namontujte posilova¢ na dobfe Tip: Pro montaZ posilovade pouziite
viditelné misto s dostatec":nym é Srouby s pulkulatou hlavou, napr. 3 x 30
mm. -

vétranim, aby bylo mozné odvadét
odpadni teplo. V zadném pfipadé
neumistujte booster do blizkosti silnych
zdroju tepla, jako jsou radiatory nebo
mista s pfimym slune¢nim zarenim.
Tento booster byl vyvinut vyhradné pro
suché vnitini prostory. Nepouzivejte
proto booster v prostfedi s velkymi
vykyvy teplot a vihkosti.

Pripojeni posilovace - B-BUS

Pomoci dodaného Ctyfpolového kabelu B-BUS se booster pfipoji k centralni jednotce, napf. Z21
na sbérnici "B-BUS" nebo k jinému boosteru. U starSich centralnich jednotek nebo zesilovacl
mUze byt pfipojeni oznaceno také jako "Booster out". Nezalezi na tom, kterad ze dvou zasuvek na
boosteru je pouzita. Posilova¢ pfijima protokoly DCC i Motorola.

POZOR: V pripadé
smi$eného provozu ruznych
posilovacd, které nepodporuji
RailCom

podporu, musi byt RailCom
RailCom na boosteru
deaktivovan (viz kapitola
Konfigurace).

21 Z21-Booster Z21-Booster

Info: Pokud nemé byt zprava o
zkratu predana ustredné, Ize
tuto funkci deaktivovat (viz atd.
kapitola Konfigurace). Nahradni posilovaci kabel Art.-Nr.: 10757
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Pripojeni posilovace - napajeci jednotka

K napdjeni posilovace Ize pouzit pouze spinané zdroje se
stejnosmérnym vystupnim napétim. V Zadném pfipadé nesmi byt
posilova¢ napajen stfidavym napétim, napfiklad pomoci bézného
transformatoru.

Pro kazdy booster pouzivejte samostatny napajeci zdroj, jinak maze
snadno dojit k nepfipustnému zemnimu zkratu, ktery by mohl znicit vas
booster nebo jiné digitalni komponenty!

Spinany napajeci zdroj:
12 -24V DC
Vystupni proud -
alespon: 3A Tip: Doporucujeme Info: Jak vypocitat spotfebu energie
spinany napajeci pro rozloZzeni HO:
zdroj Roco 10851. - Stojici lokomotivy se svétlem: cca 100 mA
- jedouci lokomotivy v zavislosti na velikosti a zatizeni:
300 az 600 mA
- osvétlené vozy: cca 30mA na Zarovku (Pozor: znacné
vykyvy!)
- Digitalni sprahlo nebo generator koure: cca 100mA
- Digitalni hrotové stroje nebo dekodér vyhybek: rezerva
cca 500mA

Pripojeni posilovace - kolejovy vystup

Kolejnice se pfipojuji k posilovaci pomoci pfilozené zasuvné svorky. Pro napajeni
pouzijte kabely o prirezu 0,5 mm? az 1,5 mm?2. U delSich useku koleji je nejlepsi
privadét nové kabely kazdé 2 m.

UPOZORNENI: Pokud odbér proudu
trvale prekroci 2,5 A, je sekce Kolejovy vystup 3A
pretizena a musi byt rozdélena (je
zapotrebi dalsi zesilovac). Tedy Tim
ziistava mala rezerva, aby bylo Info: Ujistéte se, Ze propojovaci
mozné bezpecéné prepinat body apod. stopy neobsahuji kondenzatory
(Casto potrebné pri analogovém
provozu).
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Pripojeni na dvouvodicové trati

Posilovaci sekce 2

Oddélené na obou stranach! Oddélené na obou stranach

Pripojeni k trivodicové trati

Posilovaci sekce 1 Posilovaci sekce 2

Oddélte vSechny tfi vodice! Oddélte vSechny tfi vodice

Info: Pri pouziti tfivodi¢ového provozu je UPOZORNENI: Pokud je to nutné, vnéjsi

dulezité vénovat pozornost polarité, vodic¢e mohou zustat pfipojeny a pouze

protoZe u starsich dekodér(i Motorola Ize odpojit stfedni vodic. To se vSak

Jinak muze dojit k porucham. V nedoporucuje a provadi se na vlastni

oddélovacich bodech pouZivejte stiraci nebezpeci! V tomto pfipadé se také

kolébky. ujistéte, Ze jsou v systému pouzity pouze
zesilovace Z21!
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Pripojeni jako zpétna smycka

Info: Pokud je posilova¢ pouzivan =
Jjako modul zpétné smycky, je treba =
nastavit "auto. Inverze" (musi byt ==

aktivovana)-(viz kapitola
Konfigurace).

Tlacitka a konfigurace

Pomoci tlacitka muZete posilova¢ nakonfigurovat a ovladat. Tlacitko Booster
Aktivace/deaktivace vystupu stopy:

Kdyz je booster v normalnim provozu (modra LED trvale sviti), Ize vystup na stopu
vypnout kratkym stisknutim tlagitka (modra LED blika). Opétovnym kratkym

stisknutim tlagitka se vystup stopy opét aktivuje.

Konfigurace:

Pro vstup do konfiguraéniho rezimu stisknéte tlacitko alespor na 3 sekundy, dokud
nezacne blikat bila LED dioda "Config" (v konfiguracnim rezimu je vystup stopy
deaktivovan).

Kontrolka "Config" indikuje aktualné zvolenou moznost:

O O blika 1x bile - Moznost 1: RailCom
L0 OC blika 2x bile - Moznost 2: automaticka inverze
blika 3x bile - MozZnost 3: zprava o zkratu do fidiciho centra

Kratkym stisknutim tlaCitka aktivujete nebo deaktivujete vybranou moznost.
deaktivovano. To je indikovano zelenou LED diodou pro "aktivovano" nebo ¢ervenou LED diodou
pro "deaktivovano".
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DalSim stisknutim po dobu alespori 3 sekund se nastaveni akceptuje a pfejde se na dalSi
moznost. To je signalizovano rozsvicenim modré LED diody. Po pfijeti posledni volby je
konfiguracni rezim ukoncen a v8echna nastaveni jsou ulozena. Po uplynuti 3 sekund se

automaticky znovu aktivuje vystup drahy.

Obnoveni tovarniho nastaveni:

Pokud je nutné obnovit v8echna nastaveni do tovarniho nastaveni, staci stisknout a podrzet
tlacitko déle nez 6 sekund, dokud se nerozsviti vSechny LED diody a neza¢ne blikat modra
LED dioda. Tim se spusti reset. Po 3 sekundach se vystup drahy opét automaticky aktivuje.

Moznost konfigurace:

RailCom

Pomoci této moznosti Ize aktivovat/
deaktivovat vytvoreni mezery RailCom,
(ve vychozim nastaveni je aktivovana).

Automaticka inverze

Tato volba aktivuje automatickou inverzi,
ktera zpUsobi automatické prepoélovani
signalu stopy, pokud je booster pouzivan
napf. jako modul reverzni smycky. Je to
praktické i proto, abyste nemuseli vzdy
davat pozor na polaritu stopy (ve
vychozim nastaveni je aktivovano).

Zprava o zkratu
Pokud je tato moznost deaktivovana,

zpravy o zkratu se nepfedavaji do Fidiciho

centra. Posiloval se presto v pfipadé
zkratu vypne a kazdé 3 sekundy se
automaticky pokusi znovu aktivovat
vystup drahy (standardné aktivovano).
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POZOR: Pokud sousedni posilovaci
useky nevytvareji mezeru RailCom,
musi byt tato volba deaktivovana
(10761, 10764, 10768, 10830,
10832, 10762, 10765 neumi
RailCom).

UPOZORNENI: V pripadé
sousedicich posilovacich sekci
muzZe byt pouZita pouze jedna ze
dvou.

z obou posilovact musi byt
aktivovan, jinak by doslo k
prepdlovani obou soucasné, coz by
vedlo ke zkratu.
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Technické udaje:

Vstupni napéti - 12-24V DC (Pouzivejte pouze spinané zdroje napajeni)
Vstupni proud - 3,1A max.

PF¥ikon - 0,6W

Vystupni napéti - 1,1V

Vystupni vykon - 3A max.

Ochrana proti pfetizeni - méfeni tepelného, proudového a napajeciho napéti
Digitalni systém - DCC a/nebo Motorola

RailCom - Mezeru Ize deaktivovat

Automaticka inverze - méfenim proudu, Ize deaktivovat

B-BUS - Hlaseni o zkratu Ize deaktivovat

Rozméry D x S x V - 104mm x 104mm x 25mm

Rozsah dodavky:

- Z21 booster
- Kabel B-BUS
- Zasuvna svorka pro pripojeni drahy

Dieses Symbol auf dem Produkt, der Verpackung oder in der
Dokumentation bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie Hausmiill
behandelt werden darf. Stattdessen soll dieses Produkt zu dem
geeigneten Entsorgungspunkt zum Recyclen von Elektro-
und Elektronikgeréten gebracht werden. Wird
I Jas Produkt korrekt entsorgt, helfen Sie mit,

negativen Umwelteinfliissen und Gesundheitsschéden

vorzubeugen, die durch unsachgeméle Entsorgung

verursacht werden kénnten. Das Recycling von Material wird unsere

Naturressourcen erhalten. Fiir ndhere Informationen dber das

Recyclen dieses Produktes kontaktieren Sie bitte Ihr lokales Biirgerbiiro,

Ihren Hausmiill-Abholservice oder das Geschéft, in dem Sie

dieses Produkt gekauft haben.

RailCom ist eine eingetragene Marke von Lenz Elektronik GmbH
Motorola ist eine eingetragene Marke der Motorola Inc., Tempe-Phoenix/Arizona (USA)
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Modelleisenbahn GmbH
PlainbachstraBe 4

A -5101 Bergheim

Tel.: +43 (0)5 7626

CE 14

Modelleisenbahn GmbH
A-5101 Bergheim
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